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1. Szerkesztéségunk szivesen latja a szamitdge-
pes szBvegszerkesztvel (lehetdleg IBM PC kom-
patibilis Word 6.0 vagy Word for Windows) készi-
tett és lemezen leadott cikkeket. A kéziratot
azonban ebben az esetben is kérjlik - jol olvas-
hat6 formaban kinyomtatva - a szerkesztéségbe
eljuttatni. Kérjik szerz6inket, kozoliek lakcimiket,
telefonszamukat, tovabba - az ,E sz&munk szer-
z61” rovat, olvasdink szamara - munkahelylket
és foglalkozasukat. (Mivel lapunk anyagi helyzete
nem engedi meg, hogy szerz6i honorariumot
fizesslink, szerz6ink addazonosito jelére sajnos a
tovabbiakban nincs szikségunk.)

2. A szerkesztéség a ,Birédlat” és a ,Probléma”
rovatba szant cikkek esetében a 0,75-1 ives,
egyébkent a 0,25-0,4 ives kéziratokat tekinti op-
timalis terjedelm(inek. (Egy iv 40 000 n, azaz 26,
kettes sorkdzzel irott oldalbdl all, egy oldal 26
sorbdl, soronkeént 60 lelitéssel.)

3. Kérjuk szerz8inket, hogy a ,Birdlat” rovatba
szant birdlatuknak adjanak - révid - cimet (Un.
fantaziacimet); cikklket, ha azt a terjedelem indo-
kolia, tagoljak — ugyancsak révid alcimmel (és ne
szammal) jelolt - fejezetekre.

4. Kérjlkk, az ismertetett kdnyvek cimét részle-
tes formaban irjak le. Ez a kdvetkezdket tartal-
mazza, az alabbi sorrendben: a szerzé(k) (tébb-
szerz6s kotet esetében a szerkesztd) neve, a
konyv cime, alcime, a forditonak, az elészo, illet-

Szerzoinknek

ve az utoszo szerzéjének a neve, a kiado(k) neve,
a megjelenés helye és éve, a konyv oldalszama
és ara, az esetleges sorozatcim. A cimleirasban
alkalmazott kdzpontozast illetéleg folyoiratunk a
magyar — €s nem az angolszasz - gyakorlatot ko-
veti.

5. Keérjlk, a szbveget balra zérva irjak, s azt a
kurzivélas, illetve a jegyzetszam emelése kivételé-
vel ne formazzak.

6. Kérjlk, kiemelést - egyszeri alahlzassal
vagy kurzivélassal - csak feltétlentl szilkséges
esetben alkalmazzanak. Ne emeljik ki egészlk-
ben a szdvegben szerepld idézeteket sem, csak
sajat kiemelést alkalmazzunk (kiilén jelezve), az
eredetiben szerepld kiemelést természetesen
tartsuk meg (és ezt kilén jelezzlk is). Roviditése-
ket csak indokolt esetben alkalmazzunk, kérjlk
viszont a folydiratunknal divatoz6 — magyar (tehat
nem latin) - réviditések (old., i. m., ué., uo., ford.,
V0. sth.) elfogadasat és érvényesitését.

7. Folyoiratunk az évszézadokat romai - és
nem arab — szammal jeldli.

8. Keérjlk, csak lapalji, illetve szévegkdzi jegy-
zetet alkalmazzanak, és kerlljgk az Un. sorsza-
mozott bibliografial, illetve a zérdjeles jegyzetek
alkalmazasat. A lapalji jegyzetek (labjegyzetek)
szamozasa folyamatosan, arab szdmmal tortén-

jék. A jegyzeteket kérjuk a kézirat végeére helyez-
ni. Lapalji jegyzet a ,Birdlat”, a ,Tiszteletkdr”, a
,Probléma” és a ,Vita” rovatba szant cikkhez tar-
tozhat, a szemlecikkben sz8vegkozi jegyzetet al-
kalmazzunk. Birdlatoknal a biralt kényv (vagy
koényvek) hivatkozott helyét mindig a fészévegben
adjuk meg (...old.), minden mas, a problémacikk-
nél pedig minden hivatkozas kerdljén lapalji jegy-
zetbe. Idegen nyelv( kdnyvbél is magyarul idéz-
zlink, az eredeti szbveget csak indokolt esetben
adjuk meg, jegyzetben.

9. A jegyzetben a hivatkozott munkak cimét, a
tanuimanykotet, gyljtemény, illetve periodika ci-
mét kurzivaljuk. Az ,In:” jelolést folydirat, heti- és
napilap esetén ne alkalmazzuk. Ismételt el6fordu-
las esetén roviditve hivatkozzunk; a rovid alak a
szerz6 vezetéknevébdl és az i. m. roviditésbdl all.
Ha egy szerzé tébb munkajara is hivatkozunk, a
roviditett cimet adjuk meg. Periodikumoknal az
évfolyamot, kétetet (Vol., Jg., Bd.) csak folydirat
esetén jeloljik, a megjelenés évszamat viszont
mindig.

10. Szerkesztdséglnk szivesen veszi, ha szer-
z6ink birdlat-, illetve problémacikkikhéz az is-
mertetett szerz6 munkassagat vagy a szoban
forgd témakor legfontosabb irodalmat stb. - le-
hetéleg a megjelenés idérendjében — ismertetd
un. ,dobozt” mellékelnek. A cimleiras elveire lasd
a 4. pontban mondottakat.
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